Der Grosse Rat Le Grand Conseil
des Kantons Bern du canton de Berne

Montag (Nachmittag), 3. Juni 2019 / Lundi aprés-midi, 3 juin 2019

Grosser Rat / Grand Conseil

11 2019.JGK.2303 Bericht Dritte
Bericht 2018 der Datenschutzaufsichtsstelle des Kantons Bern

11 2019.JGK.2303 Rapport de tiers
Rapport d’activité 2018 du Bureau pour la surveillance de la protection des données du can-
ton de Berne

Prasident. Wir kommen noch zum Traktandum 11. Peter Siegenthaler hat bereits tGber den Tétig-
keitsbericht der Datenschutzaufsichtsstelle gesprochen. Gibt es noch Wortmeldungen dazu? — Das
Wort wird nicht verlangt.

Wir kommen zur Abstimmung. Wer den Bericht der Datenschutzaufsichtsstelle des Kantons Bern
zur Kenntnis nehmen will, stimmt Ja, wer die Kenntnisnahme ablehnt, stimmt Nein.

Abstimmung (Geschéft 2019.JGK.2303)
Vote (Affaire 2019.JGK.2303)

Der Grosse Rat beschliesst: / Décision du Grand Conseil :
Kenntnisnahme / Prise de connaissance

Ja/Oui 136

Nein / Non 0

Enthalten / Abstentions 0

Prasident. Sie haben auch diesen Bericht einstimmig zur Kenntnis genommen, mit 136 Ja-Stim-
men.

Ich erlaube mir eine kurze, wirklich nur sehr kurze Unterbrechung. Die Stimmenzéahlenden sind ei-
gentlich soweit, sie sind nur mit Schreiben beschéftigt. Deshalb werden wir gleich als Erstes die
Resultate der vier Wahlen verkiinden, welche wir vorgenommen haben. Erst danach wirden wir zur
«Erklarung des Grossen Rates zur Klimapolitik» Ubergehen. Ich unterbreche die Sitzung kurz, bis
alle Stimmenzahlenden wieder hier sind.

Die Sitzung wird kurz unterbrochen bis zum Vorliegen der Wahlresultate. / La séance est interrom-
pue brievement jusqu’a la proclamation des résultats de I'élection.

Prasident. Ich darf Sie um Ihre Aufmerksamkeit bitten. Ich komme zur Verlesung der Wahlresultate.

Wahlresultate / Résultat des élections

Resultat des Wahlgeschéafts 2019.RRGR.139 — Wahl des ersten Vizeprasidenten des Grossen
Rates

Résultat de I'élection 2019.RRGR.139 — Eléction du premier vice-président du Grand Conseil
Bei 151 ausgeteilten und 147 eingegangenen Wahlzetteln, wovon leer 18 und ungultig O, in Betracht
fallend 129, wird bei einem absoluten Mehr von 65 gewahlt:

Bulletins distribués : 151, bulletins rentrés : 147 dont 18 blancs et 0 nuls, bulletins entrant en ligne
de compte : 129, majorité absolue: 65. Est élu :



Stefan Costa mit 128 Stimmen / par 128 voix.
Diverse erhielten 1 Stimme. / Voix éparses : 1.

(Applaus / Applaudissements)

Resultat des Wahlgeschafts 2019.RRGR.144 — Wahl des zweiten Vizeprasidenten des Gros-
sen Rates

Résultat de I'élection 2019.RRGR.144 - Eléction du deuxiéme vice-président du Grand
Conseil

Bei 151 ausgeteilten und 149 eingegangenen Wahlzetteln, wovon leer 13 und ungultig 0, in Betracht
fallend 136, wird bei einem absoluten Mehr von 69 gewahlt:

Bulletins distribués : 151, bulletins rentrés : 149 dont 13 blancs et 0 nuls, bulletins entrant en ligne
de compte : 136, majorité absolue: 69. Est élu :

Hervé Gulloti mit 136 Stimmen / par 136 voix.

(Applaus / Applaudissements)

Resultat des Wahlgeschafts 2019.STA.744 — Wahl des Prasidenten des Regierungsrates
Résultat de I’élection 2019.STA.744 — Election du président du conseil-exécutif

Bei 151 ausgeteilten und 147 eingegangenen Wahlzetteln, wovon leer 14 und ungultig 0, in Betracht
fallend 133 wird bei einem absoluten Mehr von 67 gewabhilt:

Bulletins distribués : 151, bulletins rentrés : 147 dont 14 blancs et 0 nuls, bulletins entrant en ligne
de compte : 133, majorité absolue: 67. Est élu :

Christoph Amman mit 133 Stimmen / par 133 voix.

(Applaus / Applaudissements)

Resultat des Wahlgeschafts 2019.STA.744 — Wahl des Vizeprasidenten des Regierungsrates
Résultat de I'élection 2019.STA.744 - Election du vice-président du conseil-exécutif

Bei 151 ausgeteilten und 146 eingegangenen Wahlzetteln, wovon leer 26 und ungiltig 0, in Betracht
fallend 120, wird bei einem absoluten Mehr von 61 gewahilt:

Bulletins distribués : 151, bulletins rentrés : 146 dont 26 blancs et 0 nuls, bulletins entrant en ligne
de compte : 120, majorité absolue: 61. Est élu :

Pierre Alain Schnegg mit 119 Stimmen / par 119 voix.

Diverse erhielten 1 Stimme. / Voix éparses : 1.

(Applaus / Applaudissements)

Prasident. Ich gratuliere allen gewahlten Mitgliedern der entsprechenden Gremien, natirlich in ers-
ter Linie meinen zwei Vizeprasidenten, da ich etwas mehr mit ihnen zu tun haben werde als mit dem
Regierungsrat. Ich gratuliere aber auch den beiden Regierungsraten zur Wahl in diese wichtigen
Amter und freue mich auf die Zusammenarbeit im nachsten Jahr. Besten Dank und herzliche Gratu-
lation!

Den Gewahlten werden Blumen Uberreicht. / Des bouquets de fleurs sont remis aux personnes
élues.



